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APRESENTACAO

O Boletim do Arquivo Histérico de Joinville inicia com o
presente nimero uma nova fase de sua existéncia. Publicado de

forma mimeografada desde outubro de 1983 e com periodicidade
trimestral, o Boletim mesmo tendo se transformado num impor-
tante veiculo de comunicacdo da instituicdo, teve sua publicacao
interrompida desde o inicio de 1988, com o 1ltimo nGimero saindo
em dezembro daquele ano.

Agora, com novo formato e impressao melhorada, o Bole-
tim mantém os mesmos objetivos e deverd surgir apenas duas ve-
Zes por ano, na medida em que ainda é bastante restrito o ntimerc
de colaboradores.

Neste nimero, além dos artigos especiais, apresentamos
um amplo relatério das atividades desenvolvidas pelo Arquivo ao
longo de 1989, prestando-se contas das acdoes de cada uma das

coordenadorias em que se estruturam as atividades da instituicdo

Estamos certos de que o Boletim, agora em nova fase,
continuara a ser o 6rgao de divulgacdo do Arquivo, bem como de
acolhimento de estudos, ensaios, artigos e comentarios dos assun:

tos relacionados com a Historia de Joinville e da regido.

Apolinario Ternes
Arquivo Historico de Joinville




CAPELA DOS JESUITAS —
DEPOSITO DE MATERIAL ?

Foi em 1914, numa excursao
que eu vi, & margem do Rio Trés
Barras, a ruina da ‘“Capela dos
Jesuitas”. Os restos deixaram ver
que se tratava de duas re]?artl-
¢bes: uma ala maior, de mais ou
menos 5x6 m?, ligada por uma
porta para outra ala de cerca de
2x5 m?, que deve ter sido a sa-
cristia. A altura dos muros ainda
existentes era de cerca de 3 me:
tros de altura e percebia-se que
foi muito mexido na obra como
também no chao.

Perto das ruinas moravam uns
caboclos, um deles muito acanha-
do veio vender laranjas e limas,
e, conversa vai, conversa vem,
ele nos contou que nascera nes-
ga regido, onde também os seus
antecedentes viveram. Conforme
o pai dele sempre dizia, um dos
antepassados tinha um segredo,
porém munca revelou a ninguém
O nosso caboclo também contou
que antigamente viviam ai padres.
Muita gente de Sao Francisco e
redondezas, quando iam serra aci-
ma passaram ai.

Em 1921 procurei este local,
mas a ruina ja tinha desapareci-
do completamente e conforme os
caboclos falaram, foi gente de
Joinville que fez isto.

Agora em 1988 fui informado
que ha muitos anos joinvilenses
procuraram um tesouro nas rui-
nas da capela, demoliram a mes-
ma e conseguiram achar um te-
souro. Fato é que estes joinvilen-

Hilda Anna Krisch (¥)

ses se mudaram para o Parana,
compraram fazendas e aparente-
mente tinham muito dinheiro e
ninguém sabe de onde.

Numa outra excursido em 1921,
subindo o Monte Crista, vimos 08
degraus de uma grande escadaria,
ja em mau estado de conserva-
cao e segundo nos contaram, es-
ta escadaria foi feita pelos Ban-
deirantes. No Monte Crista nao
vimos cavernas ou qualquer coi-
sa que indicasse a presenca de
habitantes antigos ou atuais.

Em 1985 acompanhei a Dona
Elly Herkenhoff e Tereza Bdbel
do Arquivo Historico de Joinvil-
le, para verificar uma pista de
uma biblia antiga e outros do-
cumentos. Encontramos em Ga-
ruva fragmentos de uma biblia,
traduzida por Marthin Luther,
que os donos prometeram entre
gar ao Arquivo Historico.

Ha tempos soubemos que fo-
ram encontrados documentos nas
cavernas de Monte Crista, e, uma
vez em Garuva aproveitamos a
oportunidade e procuramos o pa-
dre de Garuva se soubesse algo
a respeito. Ele nos informou que
seu antecessor recebeu de traba-
lhadores “documentos” que en-
contraram nas cavernas da serra,
até chamou um dos trabalhadores
para confirmar o fato, Como o
padre ficou sabendo que os do-
cumentos foram levados para
Curitiba, foi procura-los ai, mas
ninguém soube a respeito.



N6s presumimos que os Jesuitas
da “Capela” do Rio Trés Barras,
com a ordem pombal, ou seja fé-
ra de lei, (vogelfrei), se refugia-
ram para as cavernas da serra.
tendo levado os documentos e o
necessario para o seu sustento.
Uns fiéis caboclos do Rio Trés
Barras os supriram com o neces-
sario para sua sobrevivéncia,
mantendo sigilo absoluto,

E possivel que um dia ainda se-
ra encontrado em Curitiba ou nas
cavernas alguns documentos, re-
velando o segredo dos jesuitas re-
fugiados.

Em 1988 fomos informados por
velhos colonos do Rio Trés Bar-
ras que a assim chamada ‘‘Cape-
la dos Jesuitas” era um depésito
muito movimentado aonde as em-
barcacoes traziam mercadorias de
Sao Francisco e dali eram leva-
dos no lombo dos burros serra a
cima.

greme os tropeiros e outros inte-
ressados construiram a escada
Monte Crista que ainda hoje exis-
te; tendo o Império mandado ver-
bas para essa construcéo,

O local da Capela dos Jesuitas
era simplesmente um grande de-
posito e a chamada Capela era
uma construcdo para abrigar as
pessoas e mercadorias. Isto nos
foi relatado por um padre que
afirmou que nunca soube de uma
Capela ou padres a beira do Rio
Trés Barras.

Em 1989 fomos informados por
um ex-morador da praia da Vi-
gorelli, o jovem Harineu Jasch-
ke, que havia atras do Morro do
Gibraltar num lugar conhecido
também como Canta Galo véarias
casas de jesuitas. Falou-nos tam-
bém que as casas eram construi-
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das com pedra, 6leo de baleia e
cascalho.

Como este lugar fica localizado
no continente, ha 2 anos atras to-
das as casas foram derrubadas
com tratores.

Recebemos informagdes que um
Sr. Kiister possui algumas moe-
das de ouro com algarismos ro-
manos, usadas pelos jesuitas,

O Sr. Egon Schulz que sempre
se interessou e visitou a Capela
dos Jesuitas e a Escada do Monte
Crista nos enviou os indices de
reportagens sobre o caminho do
“Monte Crista”, relacionados abai-
xo0:

— “A Estrada Trés Barras ou
Caminho Velho”, de Carlos Fic-
ker, em A Noticia de 7, 8, 9, 11,
14 e 17 de agosto de 1963;

— ‘“Picada do Monte Crista é
do tempo do Império”, de Jorge
Silva, em A Noticia de 25/05/79;

— “Agricultor mostra ‘“tesou-
ro” do Monte Crista”, de Her-
culano Vicenzi, em A Noticia de
30/05/1979;

— ‘“Monte Cristat: o tesouro
dos jesuitas”, de Jodo Francisco,
no jornal “Extra” de 12 a 19 de
maio de 1979.

Em outubro de 1989 visitamos
o Sr, Walter Kiister em Trés Bar-
ras que mostrou-nos as “MOE-
DAS DE QOURO”, que sdao 1 e 2
vinténs de cobre e mais uma moe-
da do Império e do Reino. O Sr.
Kiister disse-nos que provavel-
mente essas moedas foram perdi-
das num acampamento ao pé da
escada de pedra por tropeiros.
Sr. Kiister nos informou que na
floresta a alguns quilémetros de
sua residéncia ele encontrou al-
gumas jaboticabeiras que pelo ta-
manho devem ter mais do que
100 anos. Pelas informacdes que



obtive foram plantadas por la-
droes, assassinos, etc., que ﬁilgl'
ram e l4 se esconderam e fica-
ram morando.
rece o segredo de um dos cabo-
clos. :

O Sr. Kiister estd convencido
que a escada de pedra foi feita
pelos jesuitas e diz que no topo
do Monte Crista h4 alguns mis-
térios; como por exemplo uma
neblina que aparece de repente,
e um certo ruido que se escuta
das cavernas. Mas também o Sr.
Kiister nos contou que uma com-
panhia de militares vasculhou to-
das as cavernas do Monte Crista
e nada encontrou.

O livro “Terra Oca” conta que
nesta serra havia uma abertura
para a entrada e saida de discos
voadores; mas nenhum habitante
de Trés Barras viu ou ouviu um
disco voador.

Tiramos do Jornal “Extra”, de
12 a 19 de maio de 1979, algumas
informacdes importantes que o Sr.
Dagoberto Muller relatou ao re-
porter Jodo Francisco:

“A escadaria do Monte Crista é
na verdade uma obra impressio-
nante. Ali, no seio de densas e
brumosas florestas tropicais, tu-
do inspira mistérios. Como pes-
quisador, e pelo prazer de en-
contrar-me em contato direto com
a natureza., Depois de minhas
multiplas excursoées, acredito por
muitas razdes terem sido os pa-
dres jesuitas os construtores res-
ponsaveis pela abertura do Cami-
nho do Trés Barras, ou Caminho
dos Jesuitas como é denominado
por moradores do norte catari-
nense”,

CAMINHO DE MISTERIOS

“Quanto as escadarias, é algo
que néo consigo descrever. E uma

antiga estrada calgada. Os velhos
mor%dores da regido do Trés Bar-
ras afirmam que ela se iniciava
junto & desebocadura do rio, na
Baia do Cubatao. Agora, os pri-
meiros vestigios sdo encontrados
quando inicia-se a subida das ele-
vagbes que formam as fraldas da
Serra do Mar. Ha alguns anos,
do local onde tinha-se que aban
donar o carro, seguia-se o caminho
dos Jesuitas por aproximadamen-
te 122 horas até a chegada ao to-
po do Monte Crista. Este traje-
to é feito sob espessas florestas
habitadas por bandos de maca-
cos”,

Continuando a narrativa Dago-
berto informa que nas regides
mais planas, talvez por efeito das
intempéries e o passar dos anos
as escadas estdo em parte cober-
tas totalmente:

“Onde ela é visivel esta com
largura aproximada de um me-
tro. Entretanto na Serra foram
construidas - verdadeiras escadas
com até trés metros de largura.
‘Os degraus ndo sdo altos, permi-
tindo, quando em bom estado de
conservacgao, o trafego seguro de
pessoas e animais.

Apos transpor o Monte Crista,
a estrada toma rumo por um pe-
queno vale e inicia um percurso
rumo a Oeste desaparecendo (até
onde pude pesquisar) sob os cam-
pos”.

OS TROPEIROS

Dagoberto fala de outras teste-
munhas:

“Nos campos, eu mantive con-
tato com tropeiros. Pessoas sim-
ples e hospitaleiras nio tém preo-
cupacdes com o passado. Nio tém
idéia formada sobre a origem das
escadarias. Entretanto o pessoal
da Regido Trés Barras, niao tem



dividas em afirmar que foram os
Jesuitas. Entretanto se existem
confirmacoes para esta afirmacao,
eles devem estar no Monte Cris-
ta. Habitantes da regiio falam
sobre cavernas 14 existentes, on-
de os padres teriam se refugiado
de perseguicdes do Governo Por-
tugués e onde esconderam suas
imensas riquezas. Lendas contam
que ainda hoje, fantasmas dos an-
tigos sacerdotes, nas noites mais
escuras, caminham por entre gro-
toes lancando gritos angustiantes.
Sao guardides ferozes, das riquc-
zas, perseguindo, ocnfundindo e
afugentando aos ousados que ten-
tem profanar o antigo esconde-
rijo”.

E lembra uma das descobertas
que fez:

“Numa de minhas viagens en-
contrei umas rochas, escondidas
por um precipicio que abrigavam
a entrada de uma gruta. Nao pu-
de prosseguir nas investigacoes
por nao dispor de lanterna e uma
arma a garantir-me contra possi-
veis animais que habitassem a co-
va. Numa segunda viagem fui
preparado. Mas ao procurar des-
cer, embora o dia aparentasse bom
tempo, repentinamente caiu um
espesso nevoeiro. Fiquei impres-
sionado. Terminei desistindo,

CONCLUSAQO
Todos estes dados que obtive,

sdo misteriosos e fantasia; pois
uma lenda sobre a Ruina dos Je-

suitas e Monte Crista é muito
Mmais interessante que a pura rea-
lidade.

Nés que pesquisamos ha quase
70 anos chegamos a concluséo que
a Ruina dos Jesuitas era um sim-
ples depésito para as cargas que
vinham e desciam a Serra; Ser-
ra esta que ja foi no século pas-
sado wusada pelos Bandeirantes
que ‘iam ao interior da provin-
cia, ete...

A Escada de Pedra foi construi-
da pelos tropeiros ajudados com
uma verba imperial.

A neblina, um fato que se pode
observar indo para Curitiba, as
vezes € muito densa e depois de
alguns metros temos sol. Os gri-
tos podem ser ecos ou coisa pare-
cida,

Um tnico fato que nido tem ex-
plicacdo sdo os documentos en-
contrados nas cavernas pelos tra-
balhadores de Garuva levados pa-
ra Curitiba e que 14 desaparece-
ram; e o que diziam ndo se sabe.

Com isto, eu fecho a minha pes-
quisa com dados obtidos pela Rui-
na dos Jesuitas e Escada do Mon-
te Crista.

Joinville / Novembro de 1989.

(*) Relato de Hilda Anna Krisch, mem-
bro da Comissdo do Museu Nacio-
nal de Imigracao e Colonizagdo, qus
durante anos pesquisou e colheu da-
dos sobre a Capela dos Jesuitas e
a Escada do Monte Crista.



O PERFIL PSICOSSOCIAL DO IMIGRANTE

Nossa reflex@o, neste momen-
to em que se inaugura as come-
racoes do centésimo trigesimo Oi-
tavo aniversario de fundacao de
Joinville, subdivide-se em cInco
partes.

Nestag cinco subdivisoes de um
{nico tema — o perfil e o patri-
moénio psicossocial do imigrante
— desejamos apresentar um pai-
nel desta aventura que tem sido
a histéria da nossa gente e da
nossa cidade.

Objetiva e sinteticamente, per-
mitam-me os ilustres convidados
desta ceriménia, que iniciemos
nossa divagacao.

Parte I
O rompimento dos mundos

Nos ultimos cinco séculos, a
humanidade realizou um gigantes-
co esforco de transformacdo do
mundo. As grandes realizagoes
politicas e econdmicas dos tltimos
500 anos alcancam momentos de
excepcional grandeza historica e,
destes instantes quase sagrados,
nao ha duavida que a descoberta
do Novo Mundo e, duzentos anos
depois, o processo de colonizacao,
se inscrevem como dos mais im-
portantes e decisivos para a his-
téria do homem sobre a face da
Terra,

Em termos da América espa-
nhola e portuguesa, este processo
de colonizacéo s6 aconteceu de fa-
to dois séculos e meio depois, a
partir de meados do século XVIII.

Apolinario Ternes (*)

quando na Europa a Revolucace
Industrial e a Revolucéo France-
sa comecaram a redesenhar nao
apenas e geografia, mas a altera_r
definitivamente o cotidiano de mi-
lhoes de pessoas.

Sacudidos da anestesiante letar-
gia de quase um milénio de feu-
dalismo, milhdes de europeus fo-
ram jogados impetuosamente du-
rante décadas pelos ventos trans-
formadores da modernidade.

Arrancados do antigo regime,
devorados pela angustia da insta-
bilidade, despejados dos campos
e perplexos pelos avancos do ca-
pitalismo e da liberdade politica,
milhdes de europeus foram condu-
zidos inapelavelmente a conquis-
ta de novas terras. Em propor-
¢coes milhares de vezes maior, a
Europa do século XVIII reedita
os episodios igualmente épicos da
antiguidade classica, quando os
gregos primeiro e os romanos de-
pois, desestabilizaram a geogra-
fia e revoluiconaram a economia,
expandindo-se em grandes impé-
rios. SO duas vezes, em milénios
diferentes, a humanidade conhe-
ceu expansoes tao radicais quan-
to fascinantes. Na segunda vez,
os europeus desempenharam o pa-
pel de colonizazdores de um no-
vo mundo, soldados enfurecidos
de sonhos e da utopia.

Expulsos do longo sono da es-
tabilidade politica e econdémica,
vieram para as Américas cons-
truir um mundo novo.



Em meados do século passado,
quando foram iniciadas as coloni-
zagdes de Blumenau e de Joinvil-
le, os imigrantes cedo descobri-
ram que a aventura poderia se
transformar em pesadelo e que
construir aqui suas novas vidas e
um novo pais, poderia ser tao di-
ficil — ou até mais — do que
continuar em suas regides de ori-
gem, no centro dos acontecimen-
tos revolucionérios de entio.

Popularizou-se entre estes co-
lonizadores da utopia, um pro-
vérbio que dimensiona e traduz
com perfeicdo o desafio a ser ven-
cido: “Uns, den tod. Den kin-
dern, die not. Den enkeln, das
brot.” — Para nés, a morte. Pa-
ra o8 mossos filhos, a necessida-
de. Para nossos netos, o pio”.

Derrubaram florestas, navega-
ram distdncias, plantaram -cida-
des, multiplicaram cemitérios e
conquistaram o futuro. Por isto
sdo eternos. Um capitulo de 150
anos de fantésticas transforma-
¢oes, ao fim do qual estabelece-
ram a civilizacao, o progresso e a
modernidade em todo um conti-
nente.

Parte II
Os deserdados da modernidade

Pergunta-se: que idéia de fu-
turo poderia ter um homem do
centro da Europa em meados do
século passado? A perspectiva
do futuro lhe indicava o caminho
das cidades e, nestas, o caminho
das fabricas.

O mundo de seus pais e de seus
avés acabara de se desintegrar.
Nao mais a rotina e a seguranca.
A batalha pelo pao de cada dia,
todos os sinais mostravam uma
Gnica tendéncia, teria que ser

obtido através de um salario, de-
pois de quase 80 horas semanais
de érduo esforco. E no interior
de fébricas imidas, escuras, frias,
S0b o olhar severo do chefe. Sali-
rio que poderia significar muito
mais a fome e o frio, do que a
garantia de qualquer conforto.

O homem diante da incerteza,
reage. O medo do futuro, é que
move os homens e, de certa for-
ma, move as engrenagens do mun-
do. Como vinha movendo todos
0S povos nos ultimos cem anos,
até chegar, quase por altimo, ao
coracdo da Europa, na Alemanha.

O sentido de futuro para este
homem cansado e amendrontado,
chegava-lhe apenas na retrospec-
tiva do passado. A raiz de suas
apreensdes, misturadas aos an-
seios e preconceitos, turvava-lhe
a mente. De certa forma, inexis-
tia a perspectiva de manter o co-
tidiano- O futuro era apenas um
vacuo, uma promessa apenas da
repeticdo do presente, ou seja, da
completa inseguranga de entio,
do medo e da ameaca de um de-
sastre iminente,

Romper os lagos. Fugir a pri-
sdo. Voar no limite improvavel.
Que efeito poderoso néo provocou
0 novo mundo na cabeca destes
homens deserdados de toda espe-
ranca ?

Nao apenas no homem comum,
sem instrucdo e sem saber. Mas
também nos letrados. Nos caleja-
dos pelos revezes politicos. Tam-
bém nos que alimentavam idéias
empreendedoras, préprias daque-
le momento quase faustico que vi-
ve a Europa. Assim, aos borbo-
toes, por quase cinco décadas, jor-
raram familias inteiras do centro
da Europa para as novas terras.
Vinham cheios de esperanca, car-



regados de ilusdo, moth-rados pe
la publicidade farta, facil e sem-
re enganosa.

: Alexﬁﬁes do centro e do Sul.
Mas especialmente do Norte. Di-
namarqueses. Suigos. Poloneses.
Austriacos. Italianos. De todos os
credos e de todas as racas. Anal-
fabetos. Letrados alguns. Agri-
cultores. Artesdos. Acougueiros,
Alfaiates. Teceloes. Farmacéuti-
cos. Serralheiros. Professores.
Pastores. Padres. Enfim, coopta-
dos pela publicidade ou aliciados
pelas empresas colonizadoras, de-
serdados ou ndo, tinham nas no-
vas terras uma promessa de fu-
turo. Tendo a imaginacao como
companheira e a aventura como
sentimento, eles vieram todos com
um Unico propdsito: nao voltar
jamais !

Parte III
O chie da guerra e da paz

Este chao que pisamos acolheu
o primeiro her6i da colonizacao
no dia 27 de dezembro de 1851.
O ex-tenente da marinha de Sch-
leswig-Holstein, de nome Carl
Andreas von Bilirow, sepultado
aqui no dia 27 de dezembro fa-
lecera justo no dia seguinte ao
Natal do primeiro ano de funda-
cao de Joinville, conforme os le-
vantamentos da historiadora Hil-
da Krisch. O Cemitério dos Imi-

grantes, nesta que era entdo a
“Schweizer-Pikade” — ou o Ca-
minho do Meio — foi implanta-

do pela Sociedade Colonizadora
Hamburguesa depois que dezenas
de imigrantes foram sepultados
num cemitério provisério na atual
Rua 9 de Marco, nas imediacoes
do terreno que hoje acolhe a tra-
dicional Farméacia Catarinense. A
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partir de dezembro de 1851 os se-
pultamentos ocorreram neste cam-
po santo, até o ano de 1913. Da-
quele ano em diante, somente fo-
ram enterrados aqui os corpos das
pessoas cujas familias ja deti.n}mm
espacos previamente adquiridos.
Em 1913 passou a funcionar o nos-
so atual Cemitério Municipal, na
Rua Ottokar Doerffel, cujo cor-
po, alids, se encontra neste cemi-
tério desde o ano de 1906,

Ilustres joinvilenses estdo nes-
te cemitério. Cerca de 4 mil cor-
pos foram sepultados aqui e a sua
preservacdo constitui o reveren-
cial respeito que as novas gera-
caes dedicam aos que construi-
ram a nossa cidade.

Parte IV
O patriménio psicossocial

O poeta alemido Goethe nos diz:
“0O legado dos antepassados, con-
quiste-o para merecé-lo”. A His-
toria é a permanente reconquista
de muitos legados. Cultivamos a
Historia para compreender o pre-
sente a luz do passado. O tempo
continua sendo o maior enigma
de todos nés, por isto o homem
se debruca diante da Histéria pa-
ra compreender o que é e o que
faz. O legado dos nossos antepas-
sados, € a cidade que temos. A
cidade dos nossos netos, sera a
Joinville que estamos construindo
hoje. Estes bravos colonizadores
europeus transmitiram ao Brasil
uma notavel heranca. Um patri-
monio de principios éticos e mo-
rais. Um arsenal de exemplos de
bravura, de ousadia, de perseve-
ranca. Eles acreditaram. Acredi-
taram neles mesmos. Na capaci-
dade de realizar, de empreender,
de construir. Nao apenas pracas



e jardins, fabricas e escolas. Mas
na construcao de um arcabouco
filoséfico, politico e cultural. Um
arcabouco material, representado
pelos diferentes ciclog econdmicos
da nossa histéria: da exploracdo
da madeira primeiro; depois a er-
va-mate. Depois o comércio, mais
adiante as industrias. A Manches-
ter Catarinense, cidade de chami-
nés e bicicletas. De flores, de tea-
tro e musica, de ginastica, de igre-
jas e maconaria, de jornais e de
politica. Nos legaram uma cida-
de exemplar, forte material e es-
piritualmente. Estes anénimos he-
rois sepultados neste chio sagra-
do, encharcado de lagrimas e sau-
dades !

Este é o patrimdnio psicosso-
cial da nossa Joinville. Um sdli-
do conjunto de principios, de tra-
dicoes, de valores. Enfim, de tra-
balho e de cultura, de producéo
e de lazer. De espiritualidade, ao
lado de esforco fisico na constru-
¢ao da materialidade.

Um legado imenso, que torna
ainda mais dificil a responsabili-
dade de joinvilenses de hoje, na
confeccdo de um presente melhor
e de um futuro mais digno, tao
humano, fraterno e solidirio
quanto os tempos dos homens que
aqui foram sepultados.

Parte V
Da utilidade da Histéria

Gostaria de encerrar este bre-
vissimo passeio pelo tempo, colo-
cando algumas consideracdes fi-

nais em torno desta ceriménia e
deste ato. Estamos aqui, todos,
autoridades e povo, governantes
e governados, para depositar o
calor do nosso respeito aos que
nos antecederam. Talvez ndo te-
nhamos agora, a plena conscién-
cia deste gesto. Mas estamos fa-
zendo Histéria. Estamos unindo
0 passado ao presente. Estamos
espiando o passado, para acredi-
tar no futuro. Estamos soldando,
como soldados da esperanga, o le-
gado dos que nos antecederam,
com o nosso préprio legado, A
Histéria é o homem. Sem ele nio
ha Histéria. As sociedades que
respeitam a Historia, se tornam
mais aptas para o futuro, erran-
do menos no presente. Os tem-
pos dos que aqui repousam foram:
dificeis, como vimos, mas ainda
assim, nos herdaram comoventes
licoes de vida. A Histéria serve
para isto para cultivar a vida.
Por isto somos uma cidade dife-
rente: cultivamos a nossa Histo-
ria e estamos permanentemente
cheios de vida, esfomeados de fu
turo. Nao ha como fugir, o pas-
sado é o ponto de referéncia, tan-
to do homem quanto das cidades.
Respeitemos, portanto, o nosso
passado, cultivando a cada dia a
nossa Histoéria !
Muito obrigado !

(*) Palestra proferida na “Semana dz
Joinville’, em marco de 1988, na so-
lenidade anual realizada no Cemité-
rio do Imigrante.
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A TEMPERA DOS HEROICOS PIONEIROS

DR. LUIZ GOMES (%)

Prefeito Municipal de Joinville

— Sociblogos e humanistas,
dentre os diversos estudiosos do
comportamento dos povos, em to-
das as épocas, tém convergido nas
conclusdes de que duas forgas, em
especial, influem resolutamente
na decisdo das pessoas de perma-
necer num determinado lugar, ou
dele partir, assumindo até as 1l-
timas conseqiiéncias o resultado
da opcdo adotada. Sdo, tais for-
cas, a ativica e a telarica.

— A primeira diretamente re-
lacionada aos aspectos da etnia,
do sangue, da formacdo das na-
coes. A outra falando mais dire-
tamente ao apego a paisagem, pa-
ra traduzir o amor a terra em que
se nasceu ou onde se vive, pelos
iames que identificam as pessoas
com 0 meio em que se relacionam
le modo mais estreito,

— Ocorrem-nogs tais pensamen-
tos quando procuramos avaliar,
-com-a profundidade que se impde,
o0 merecimento que deve ser atri-
buido aos nossos bravos imigran-
tes, que ora vimos homenagear,
na abertura das festividades do
dia do aniversario de Joinville,
pela grande, corajosa e feliz aven-
tura que decidiram empreender,
ha 138 anos atras, rumando para
um mundo novo, desafiador e des-
conhecido, cuja culminancia foi a
fundacio desta magnifica cidade
em que vivemos,

— Ainda que as circunstincias
determinantes da deciséo por eles
tomada tenham sido as mais for-
tes, envoltas em aspectos politico-

sociais e de desejo de progresso
pessoal ou mesmo de sobrevivén-
cia, face as transformacées que &
Europa vivia, com os desdobra-
mentos e consegiiéncias da Revo-
lugdo Industrial por que o Velho
Mundo passava, nio had davidas
de que era preciso muita coragem,
arrojo e capacidade de regolucio,
para assumir um passo tdo defi-
nitivo, de uma viagem sem volta,
como foi para quase todos eles.
— Que lutag intimas viveram!
Quando pouco, a0 menos para su-
plantar os apelos dessa forca ata-
vica a que nos referimos, deixan-
do parentes proximos para tras,
com os quais até mesmo a comu-
nicagdo escrita seria — como foi
— dificil e demorada, tdo parcos
e lentos eram os recursos postais

"da época, -

12

— Também o aspecto telurico
cumpre considerar, Se bem que o
solo-mée, de uma ou de outra for-
ma, se mostrasse hostil naqueles
tempos, seja pelas graves escara-
mucas politicas, seja pela explo-
racdo da mao-de-obra ou falta de
melhores oportunidades para os
artesdos mais qualificados, deixar
para tras o berco do préprio nas-
cimento, a paisagem e panoramas
que emolduraram tantas emocoes
pessoais e, por certo, cultivares
diversos — os mais simples até —,
que tanto fazem a alegria e tra-
cam o elo de comunicacio entre
a terra produtiva e aqueles que a
amanham, é ato de ousada intre-



pidez — permitam-nos o pleonas-
mo — de que s6 sdo capazes os
que se entregam de corpo e alma
a uma grande causa,

— E preciso muito esforgo de
memoéria e singular capacidade
imaginativa para que aquilate-
mos, com alguma expressividade,
o que foi a epopéia desse pugilo
de homens, mulheres e criancas
que, a bordo da lendaria barca
“Colon”, enfrentou as vicissitudes
e perigos de uma viagem mariti-
ma nada breve, para dar forma e
contetido ao seu sonho de progres-
so, na fundacdo de Joinville, em
9 de marco de 1851.

— E, com certeza, o amor &
patria distante foi-se transmudan-
do, passo a passo, para a nova
terra que adotaram como sua,
num crescendo sublinhado pela
descendéncia que aqui comecou a
brotar, lancando em bases defini-
tivas o amalgama que cristalizou,
para o resto dos tempos, sua iden-
tificacdo com a cidade, cuja cons-
trucao iniciaram.

— Nio é a-toa, portanto, que
Joinville seja hoje uma terra tédo
procurada, progressista e feliz, a
despeito dos enormes problemas
que a afligem presentemente e que
desafiam o poder publico na pro-
mocdo de solucdes,

— A témpera desses heréicos
pioneiros que principiaram a sua
edificacdo moldou o espirito rea-
lizador da populacio que, néao
obstante a natural miscigenacdo
experimentada e o afluxo sempre
crescente de pessoas que para ci
tém acortido ultimamente, em es-
pecial nas trés décadas mais re-
centes, mantém sua caracteristica
de devotamento impar ao traba-
lho, fator responsivel pelo cons-
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tante e vertiginoso crescimento
que todos temos testemunhado no
Municipio e que o Brasil ¢ boa
parte do mundo conhecem .

— A memoria de Joinville tem
procurado corresponder a este for-
midave] merecimento dos nossos
ancestrais. Seus exemplos digni-
ficantes, além de bem documen-
tados em publicactes as mais di-
versas, que enriquecem o acervo
de nosso Arquivo Histérico, sdo
permanentemente evocados nos
eventos mais marcantes da Cida-
de, de modo notério ao ensejo de
promocdes culturais ou de cunho
festivo, como as que consubstan-
ciam a presente programacio de
aniversario,

— Este belo Monumento ao Imi-
grante, obra do saudoso artista
conterraneo Fritz Alt, tem-se man-
tido, ao correr dos anos, como sig-
nificativa sintese do culto que to-
dos devemos aqueles que nos dei-
xaram tdo precioso legado, com
a materializacao de Joinville.

— Nada melhor, assim, que no
dia maior da Cidade, na prépria
data do seu aniversirio, suspen-
damos um pouco o lufa-lufa quo-
tidiano e prestemos-lhe toda a ho-
menagem (ue ela merece, enalte-
cendo, diante do obelisco dedicado
aos seus fundadores, sua empol-
gante realidade e seus grandes
valores, dentre eles o maior de
todos, que a sua prépria popula-
cao,

— Que a contemplacdo deste
simbolo, a0 mesmo tempo tdo sin-
gelo quanto augusto, nos inspire
a prosseguirmos, com destemor, o
exemplo de coragem e desprendi-
mento dos bravos imigrantes que
exalta e que tanto respeito nos in-
fundem .



— Somos eternamente gratos a
esses imortais e audazes pionel-
ros, por nos permitirem dizer ago-
ra, alto e bom som: PARABENS
JOINVILLE, nos seus 138 anos
de fundagdo. Que teu povo possa
ser cada vez mais prospero, reali-
zado e feliz, E que sejamos dignos
da honra dele recebida, de condu-

zir teus passos na busca desta ple-

na realizacdo s
— Muito obrigado!

(*) Luiz Gomes, prefeito de Joinville,
pronunciou este discurso na abertu-
ra dos festejos de 138 anos da cida-
de, em 9 de marco de 1988.

A MULHER — PERSONAGEM CHAVE DA
LITERATURA DA IMIGRACAO ALEMA DE SC

PROF. VALBURGA HUBER (%)

A Literatura em lingua alema
— também chamada Literatura
teuto-brasileira — teve suas ma-
nifestagbes mais significativas
nos estados do sul com destaque
ao Rio Grande do Sul e Santa Ca-
tarina, Desde os primérdios hou-
ve entre as levas de imigrantes
alemdes intelectuais de porteg di-
versos, responsdveis pela divulga-
gdo da cultura nas colénias e tam-
bém em alguns centros urbanos.
Esta Literatura teve seu apogeu
no final do século passado e pri-
meiras décadas deste século, pois,
absorvidos pelo trabalho de fun-
dacdo e desenvolvimento das co-
l6nias alemés, os imigrantes sé
tiveram maior disponibilidade pa-
ra escrever mais intensamente dé-
cadas depois de sua chegada, épo-
ca em que encontraram maior pi-
blico leitor,

Os meios de divulgacdo desta
Literatura sio: Almanaques, (os
famosos “Kalender”) jornais, re-
vistas e, em menor escala, livros.
Estes constituem, portanto, as
fontes primarias de pesquisa do

assunto, ao lado de estudos e le-
vantamentos feitos sobretudo por
autores alemaes,

A 2* Guerra mundial marca o
término desta expressdo cultural
de um grupo étnico, pois, com a
proibicio do idioma alemdo e o
fechamento das Escolas alemis
foi, consequentemente, proibida
qualquer manifestacio cultural
nesta lingua. Isto s6 voltou a
acontecer anos mais tarde, em pu-
blicacdes esparsas sendo que, pas-
sando por uma ligeira fase de bi-
linguismo, a imigracdo voltou a
ser tema literario predominante-
mente em portugués (na prosa).
Na Lirica houve manifestacdes im-
portantes ainda em alemio, mes-
mo depois deste periodo, Na re-
gido do Vale do Ttajai, é interes-
sante aqui salientar, houve recen-
temente um resgate do tema da
Imigracio alemi nos romances da
escritora blumenauense Urda Klii-
ger, agora, naturalmente em por-
tugués, tendo o mesmo tema sido
abordado em filmes.

Estilisticamente essa Literatu-
ra é uma heranca alemi e guarda
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formas adquiridas anteg da imi-
gracdo, sendo o material narrati-
vo constituido pela prépria imi-
gragao, pelas colonias, pelag im-
pressdes, reacdes, memoérias e re-
flexdes unidas pelo “Eu” do escri-
tor, Temas humanos e filosoficos
sdo também abordados pelos des-
cendentes alemés principalmente.
Nesta Literatura ha o brilho indi-
vidual de cada escritor. Nédo hou-
ve uma escola literdria, Na rea-
lidade, os escritores sofreram
quase sempre um duplo isolamen-
to: do Brasil — ji pelo idioma
em que escreviam — e da Alema-
nha pela distincia geografica,

A TEMATICA desta Literatu-
ra — o seu “Leitmotiv’ — ¢é a
imigracdo como ato, fato e aven-
tura. Como experiéncia unicaj
profunda e marcante, ela sign_lfx—
ca um corte, uma censura na vida
individual e social da pessoa, As
reacoes a esta experiéncia cons-
tituem a maneira de sentir e ser
— a sensibilidade, a espirituali-
dade — do teuto-brasileiro. O es-
critor é o porta-voz desta experl-
éncia e a compartilha com o pu-
blico através de uma literatura
prépria; especial. Nela, o escritor
e o leitor se identificam pelo “PA-
THOS” (do grego: sofrimento,
trauma, ruptura) da imigracéo
— gegundo Werner Aulich, gran-
de estudioso deste assunto. E a
forca do “pathos” que torna uma
personalidade escritor, pois é ele
que apara, transforma as carac-
teristicas européias e esta meta-
morfose se manifesta por mudan-
cas poéticas, por uma Literatura
especifica da qual a Lirica é a
melhor expressio, E Werner Au-
lich que afirma também que a re-
percussio reduzida desta litera-
tura na Europa se deve também
as particularidades poéticas de-
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terminadaa pelo “pathos” da imi-
gragéo, algo distante e muitas
vezes qintet._ligivel para os que
ndo o vivenciaram.

Como sub-temas — tanto da li-
rica como da prosa — temos: ci-
vilizagdo x primitivismo (os in-
dios tém aqui papel de destaque) ;
velha péatria x nova pétria e, sub-
jacente a tudo, jA imanente no
processo Emigracao-Imigracio —
como partida-chegada, término-
coméco, velho-novo — esti o
DUALISMO. Ha sempre o jogo de
duas realidades: Europa e Amé-
rica; passado e futuro; saudade e
esperanca O imigrante é um ho-
mem de dois rostos: um voltado
para o passado e o outro para o
futuro e também um homem de
duas almas: uma repleta de sau-
dade, nostalgia e a outra de espe-
ranca. HA uma oscilagio entre as
duas carcteristicas do alemdo —
em ultima analise, de todo ser hu-
mano — ou seja: a “Heimweh”
(nostalgia da prépria terra) e a
“Fernweh” (a ansia de conhecer
o longinquo, o futuro) . Esse dua-
lismo transparece ja nos nomes
das poesias de autores “alemaes-
catarinenses” importantes (geral-
mente professores das escolas ale-
maes ou ligados a Imprensa teuto-
brasileira) . Entre as poesias de
Victor Schleiff: “Alte und Hei-
mat” (Velha e nova patria);
“Heimweh"” (Saudade) ; “Reminis-
cere”; de Georg Knoll: “Erinner-
ung” (Lembranca); “Teuto-brasi-
lianer”; de Rudolf Damm: “Die
Pioniere” (Os pioneiros); “Deu-
tsche Worte, deutsche Weisen”
(Palavras alema, melodias ale-
maés) ; “Mein Vaterhaus” (Minha
casa paterna) ou ainda, de Ernst
Niemeyer: “Den Deutschen in der
Fremde” (Aos alemdes em terra
estranha) entre outros.



A oscilaciio entre dois universos
geograficos e culturais, vivencian-
do um dualismo em todas as di-
mensdes é a realidade do imigran-
te que, no seu processo de assi-
milagdo, experimenta uma fase
conflituosa em que se situa no li-
mite das duas culturas, numa po-
sicio marginal e com dupla cons-
ciéncia. Na afirmagio de Emilio
Willems — outro grande pesqul-
sador da Tmigracio alemi no Bra-
sil — “O imigrante se olha em
dois espelhos, sente-se ligado a
dois juizos coletivos. Dai suas
atitudes contraditérias, sentimen-
tos e atitudes ambivalentes” . Mas
é essa dualidade que também o
enriquece e lhe da forca para re-
comecar, construir um novo mun-
do. Toda esta problematica é ex-
pressa magnificamente na prosa
— romances e contos principal-
mente — a maioria de autoria fe-
minina (na regido do Vale do Ita-
jai que analisaremos mais deta-
lhadamente) . O desejo de preser-
var inicialmente o “Deutschtum”
(Patrimonio cultural alemio) e
mais tarde o “Deutschbrasilian-
ertum” (Patriménio cultura] teu-
to-brasileiro) aparece tanto na li-
teratura como na Imprensa da
época. Foram as duas Guerras
mundiais que trouxeram & tona a
conscientizacdo desta dualidade
(que para os alemdes, jA pelo seu
critério sanguineo de determina-
cido da nacionalidade méo é uma
contradicdo) e a ‘“nacionalizacdo”
trouxe conflitos traumas e sofri-
mentos ainda ndo totalmente su-
perados nas regites de colonizacéo
alema, Também estes aspectos
sdo abordados na literatura teuto-
brasileira. mas de uma maneira
velada e discreta.

Em Santa Catarina, esta Lite-
ratura chama a atencdo imediata-
mente — sobretudo na regido de
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Blumenau — pelo nimero mar-
cante de mulheres escritoras que
dominam o cenério literdrio. A
MULHER é néo s6 a grande figu-
ra como escritora mas também
personagem chave desta literatu-
ra, sobretudo na prosa. Entre as
personagens mais comuns temos:
o imigrante, sua mulher, seu filho
e, em escala menor: o luso-brasi-
leiro, o indio, o africano e imigran-
tes de outras etnias. O imigrante
é retratado com seus sonhos, su-
cessos e fracassos e em torno do
filho do imigrante giram as preo-
cupagdes quanto & manutencio da
cultura ancestral e também quan-
to 4 sua aceitacdo na nova socie-
dade. A mulher surge como a
protagonista central na preserva-
cdo da macionalidade e cultura
alemis e na formacédo da naciona-
lidade brasileira, no desenvolvi-
mento do amor pela nova patria,
o que ela faz através da tradicdo
oral, contando estdérias e contos
de fadas, reminiscéncias e culti-
vando o canto, entre outras coi-
sas. Ela é a companheira incan-
sivel e mesmo a mulher “colona”,
por vezes amarga ou desencanta-
da, tem como tracos de persona-
lidade a dedicacdo, a persisténcia,
a confianca de que seu sacrificio
vale a pena.

Santa Catarina, estado caracte-
rizado por sua pluralidade étnica
— residindo ai possivelmente a
sua identidade — tem nas duas
cidades de origem alema também
uma literatura em lingua alema
condizente com o progresso eco-
ndémico destas comunidades. Em-
bora Joinville tivesse o primeiro
jornal (o popular “Kolonie Zei-
tung”) Blumenau teve também 2
jornais em lingua alemid que —
ao lado dos almanaques catari-
nenses e gatchos — eram veiculos
da literatura Teuto-brasileira des-



ta regido (“Blumenauer Zeitung”
e 0 “Urwaldsbote”) .

Viveram e escreveram em Blu-
menau véarios escritores dos quais
podemos destacar: Gertrud Gross
Hering (autora de mais de dez
romances) e sem divida a mais
representativa desta literatura na
regido; Emma Deeke e seu marido
José Deeke o Therese Stutzer.
Nos romances e contos destes au-
tores é a imigracdo o tema central
e sdo comuns as antinomias: Sel-
va x cidade; amor x dever; ale-
mao x luso-brasileiro e teuto-bra-
sileiro (o descendente) x alemies
natos (chamados pejorativamente
de “Neudeutsche”, ou seja, “ale-
mées novos”. Outros tracgos tipi-
cos sdo: pioneirismo dos alemies,
descricGes das colonias, valor da
propriedade, liberdade, vida so-
cial, virtudes como persistencia,
paciéncia, e solidariedade, entre
outras. Sdo estas caracteristicas
que aparecem nos romances e
contos que trazem, significativa-
mente, nomes de mulheres: “Ma-
rie Luise” (de Therese Stutzer);
“Elise Lingen” (de Gertrud Gross
Hering) “Der Weg der Frau
Agnes Bach” (também desta ul-
tima) e aqui acrescentamos “Lie-
be und Pflicht” (Amor e Dever)
(de Emma Deeke) cuja protago-
nista central é também uma mu-
lher, Estas personagens is vezes
sdo copias, disfarces, transposi-
coes, mas todas jaA acrescidas dos
dados da imaginacio do escritor,
‘Sdo dualistas, conflituosas, osci-
lam entre dois mundos mas em
todas hid a nocdo clara do dever
— que estd acima do amor — e
esta nocdo estd ligada ao futuro,
ao que ha para construir, apesar
da saudade ou decepgdes. Nos ro-
mances e contog citados, o amor
se identifica com a patria de ori-

gem geralmente, mas também po-
de ser a segunda péitria — rara-
mente — pois a esta se estd mais
unido pelo dever. Amar aqui é
mais que a admiragéo por sua be-
leza, exoticidade, é fruto de con-
vivéncia, da harmonia, uma con-
quista lenta, portanto, e & essa
atitude que é ensinada aos filhos.
Igualmente entre os escritores
teuto-brasileiros da Regido de
Joinville e S. Bento destaca-se
uma grande escritora, poetisa e
historiadora: Elly Hékenhoff, Ao
lado de Arnst Niemeyer e Wolf-
gang Ammon, forma o grupo de
escritores mais expressivo.

A viagem aparece em todas es-
tas criacdes — para o Brasil ou
no Brasil — como simbolo da bus-
ca de um novo mundo e de uma
nova vida, Trata-se de uma ma-
nifestacdo tardia do romantismo
seja na teméitica (imigracio co-
mo grande aventura), seja no es-
tilo (que alcanca seus melhores
momentos nas descricoes de um
ser dividido e da natureza exube-
rante aqui encontrada e ainda na
linguagem: simples, popular, pré-
xima do povo. (Com uso espora-
dico de dialetos). O sentimento
intimo que anima esta Literatura
é dividido, o dualismo esti no seu
cerne.

O regional torna-se aqui univer-
sal no sentido de que o imigrante
€ protétipo do ser humano — né-
made e migrante ma sua essencia
— e a imigracdo torna-se metafo-
ra da vida humana — eterna via-
gem, busca, procura da completu-
de.

(*) (Comunicacdo baseada na Disserta.
¢éo de Mestrado: “SAUDADE e ES-
PERANCA — O Dualismo do imigran-
te alemdo refletido em sua litera.
tura™)
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A ESCRAVIDAO NO BRASIL

(Primeira parte)

Sob o titulo original alemdo
“Die Sklaverei in Brasilien” fol
publicado o artigo abaixo no “Ko-
lonie-Zeitung” (Jornal da Colo-
nia) dos dias 17 de junho e 1, 15
e 22 de julho de 1871 ou seja,
poucas semanas antes da procla-
macdo da Lei do Ventre Livre. 0
artigo néo traz o nome do autor,
mas tudo leva a crer que tenha
sido o jornalista e advogado Carl
Julius Parucker, entfo editor res-
ponsavel do jornal, fundado a 20
de dezembro de 1862, por Ottokar
Doerffel, em Joinville.

Car] Julius Parucker nasceu a
2 de dezembro de 1826 na Saxd-
nia, hoje parte integrante da Re-
pliblica Democratica Alema e fa-
leceu a 12 de abril de 1902 em
Joinville, Tendo se formado em
1853 pela Universidade de Leipzig,
veio para o Brasil em 1854 por
motivos politicos e em 1856 natu-
ralizou-se brasileiro. Foi profes-
sor em Varias escolas rurais e a
partir de 1861 professor e advo-
gado em Desterro (Florianépo-
lis). A partir de 1864 até 1876
tradutor oficial na Diretoria de
Imigracdo do Rio de Janeiro e em
1870 voltou definitivamente para
Joinville, onde asumiu a direcdo
do “Kolonie-Zeitung” em janeiro
de 1871, ao mesmo tempo em que
voltou a advogar. Foi procurador
da Camara Municipal de Joinville,
Coletor Imperial, Juiz de Paz e
Delegado de Policia por varios
periodos. Condecorado pelo Impe-
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ELLY HERKENHOFF (¥)

rader D, Pedro II com a Ordem
da Rosa. Carl Julius Parucker foi
um dos maig férteis poetas e assi-
duo colaborador do “Kolonie-Zei-
tung”, mesmo depois de ter deixa-
do a direcdo do jornal, em janei-
ro de 1873, quando o “Kolonie-Zei-
tung” passou as maos de Carl Wi-
lhelm Boehm. A 9 de abril de
1855, Carl Julius Parucker se ca-
sou em Joinville, com Pauline
Amalie Trinks, imigrada com seus
pais e irmaos da mesma localidade
e no mesmo veleiro, em novembro
de 1854, tendo 14 filhos do seu
matrimonio, (1)

Eis a traducio da série de artigos
publicados no “Kolonie-Zeitung”:

A ESCRAVIDAO NO BRASIL
(Primeira Parte)
(Publicada a 17 de junho de 1871)

O costume de escravizar os pri-
sioneiros de guerra veio transmi-
tido dos povos ateus aos povos
cristdos. Deste modo, mesmo ap0s
a introducdo do cristianismo, os
povos europeus continuaram man-
tendo a escravatura, embora os
principios cristdos e o empenho da
Igreja tivessem conseguido uma
certa amenizacio no tratamento
dos cativos, Somente a partir do
Século XIIT foi sendo abolido ©
costume de escravizar os prisio-
neiros de guerra — exceto no que
se refere aos presos ateus. A le-



gislagio de Portugal demonstra,
que no inicio do Século XVII fo-
ram escravizados soldados mou-
ros, capturados pelos portugue-
ses. Portanto, a escravizacdo dos
indios brasileiros — ateus que
eram — por parte dos portugue-
ses, correspondia tdo somente aos
costumes da época,

Logo apés a descoberta de Ca-
bral, os donatérios receberam as
terras no Brasil das méos do Rei
D. Jodo III em autos de doacio,
nas quais lhes era expressamente
outorgado o direito da escraviza-
¢éo dos indigenas, a fim de apro-
veité-log no servico ou exporta-los
— em determinado nfimero — pa-
ra Portugal, onde eram vendidos.

Cabe aos jesuitas o mérito de
terem tomado providéncias, vi-
sando a protecdo dos pobres in-
dios e terem se empenhado para
arranca-los dos grilhdes da escra-
vatura. O seu real discipulo, D.
Sebastido — que mais tarde viria
tombar na luta contra os mouros
— foi o primeiro a tentar a limi-
tacdo da escravatura dos indige-
nas brasileiros, criando a Lei de
20 de marco de 1570, segundo a
qual seriam livres todos aqueles
ndo capturados em guerras jus-
tas — lei esta confirmada pelo
Rei D. Felipe II, a 11 de novem-
bro de 1595. O Rei Felipe III foi
além, promulgando as Leis de 5
de junho de 1605 e 30 de julho do
mesmo ano, segundo as quais mes-
mo os indios capturados em guer-
ras justas ndo mais poderiam ser
escravizados,

Como, no entanto, os coloniza-
dores portugueses levantassem
protestagbes contra aquele dispo-
sitivo, D. Felipe ITT decidiu recuar
na interdicdo absoluta, determi-
nando, a exemplo de D, Sebastido,
que somente os aprisionados em
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guerras justas poderiam ser es-
cravizados, estabelecendo ao mes-
mo tempo as condi¢des de uma tal
“guerra justa”. Além disso, po-
rém, seria legal a escravizacdo dos
indigenas presos de outras tribos
de indios, capturados ou compra-
dos pelos colonizadores, sendo que
a escravatura nio poderia ultra-
passar o espaco de 10 anos, nos
casos comuns, No entanto, os co-
lonos portugueses de um modo ge-
ral pouco se importaram com as
leis promulgadas em beneficio dos
indigenas, escravizando-os aos mi-
lhares, sempre que lhes era possi-
vel capturé-los. E como os jesui-
tas se erguessem contra tais abu-
sos. foram eles repetidamente ca-
cados, conforme se verificou prin-
cipalmente em Sdo Paulo.

O Rei D, Jodo IV mais uma
vez tentou estabelecer as regras
da “guerra justa” contra os indi-
genas e amenizar a sua eserava-
tura por uma Lei de 9 de abril de
1665, sem no entanto conseguir
abrandar sensivelmente as condi-
cOes existentes. Tampouco o Rei
D. Pedro IT obteve éxito, com a
Lei de 1° de abril de 1680, que vi-
sava garantir plena liberdade aos
indios e aos seus bens, assim co-
mo ao seu coméreio, Foi somente
a partir de 30 de dezembro de
1741, pela Bula do Papa Benedito
XTI e pelas Leis de D, Jodo I, de
6 e 7 de junho de 1755 — as quais
declaravam livres os indigenas,
subordinados espiritualmente aos
Bispos e politicamente aos Juizes
— que a situacfo dos indios, até
entdo proscritos, foi se modifican-
do aos poucos, pondo fim a sua
arbitréria escravizacio.

No entanto, mais uma vez se
retornaria ao sistema antigo quan-
do, pelas prescricdes reais de 13
de maio e 5 de novembro de 1808,



declarou-se guerra aos botocudos
de Minas Gerais e aos bugres de
Sio Paulo, determinando ao mes-
mo tempo, que os botocudos mi-
neiros, uma vez capturados, se-
riam forcados i serviddo aos che-
fes militares, pelo espago de 10
anos ou mais e os bugres de Sao
Paulo & servidio de 15 anos a
qualquer soldado ou qualquer cl-
daddo que os capturasse.

Tais prescricoes foram por sua
vez anuladas pela Lei de 27 de
outubro de 1831, que veio liber-
tar todos os indigenas da escra-
viddo, declarando-os orféos, su-
bordinados & competéncia do Jui-
zado de Orfios e instruindo os
Juizes de Paz no sentido de vigia-
rem a liberdade dos indios, com-
batendo quaisquer abusos. Hoje
em dia nfo se admitem senao os
meios pacificos para induzir os
indios a abandonarem as suas flo-
restas e aceitarem a civilizagéo.
Tanto o Governo Imperial como os
Presidentes tém obrigacéo de pro-
moverem a catequizacio e a fixa-
cdo dos indios, sendo que o ato
adicional do Art. 11, Paragrafo
5 da Constituicio menciona espe-
cificamente a obrigacio das Ca-
maras Provinciais, em colabora-
cio com o Senado, de promove-
rem a catequizacdo e a instrucédo
dos indigenas,

Quando hoje se fala em aboli-
cdo da escravatura, esta nfo mais
se relaciona com os indios — to-
talmente livres — mas sim com
os negros importados da Africa e
seus descendentes.

Assim que teve inicio a coloni-
zacdo do Brasil, foram também
importados negros da Guiné como
escravos, porque estes, devido a
sua constituicdo robusta, se pres-
tavam mais aos trabalhos pesados,
do que os indios, mais franzinos.
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Tal importagdo foi se avoluman-
do, mais e mais, & medida que a
lavoura se desenvolvia e a captu-
ra de indios foi sendo limitada e
travada pelo governo. Embora a
Lei de 19 de setembro de 1761 de-
clarasse livres todos os escravos
desembarcados em Portugal e a
Lei de 16 de janeiro de 1773 abo-
lisse inteiramente a escravatura
no Reino de Portugal, continuou
ela persistindo vigorosamente nas
col6énias portuguesas e sobretudo
no Brasil, onde a importagdo de
negros crescia de ano para ano.
E foi somente quando a Inglater-
ra proibiu a escraviddo em suas
colonias — ao mesmo tempo em
que tomou medidas severas con-
tra o trafico de negros — e que
teve inicio um certo progresso,
favorecido pelo tratado com a In-
glaterra de 22 de janeiro de 1815
¢ a convencdo adicional de 28 de
jutho de 1817, nos quais Portugal
se comprometia a coibir o trafico
nos portos da Africa. O Brasil se
obrigava, pelo tratado de 23 de
novembro de 1826 com a Inglater-
ra, a proibir o trafico de africanos
por parte de brasileiros, 3 anos
apos a troca da ratificacdo do tra-
tado, quando, a partir de entéo, o
trafico seria considerado pirata-
ria. Para a execucio do tratado,
foi promulgada a Lei de 7 de mar-
co de 1831, que dellarava livres
todos os escravos aportados em
territério brasileiro, com excecdo
daqueles inscritos como marinhei-
ros ou fugitivos de pais estrangei-
ro. Segundo a mesma Lei, os trafi-
cantes sofreriam a pena de 3 a 9
anos de prisdo, além da multa de
200 mil réis por cada escravo im-
portado e do pagamento das des-
pesas decorrentes da viagem de
volta para a Africa. Ainda segun-
do a mesma lei, seria paga uma



gratificacdo de 30 mil réis por ca-
da escravo, a qualquer denuncian-
te de trafico de africanos ou de
africanos ja importados. Como,
porém, o trafico de africanos con-
tinuasse, mesmo apés a promul-
gacdo da referida lei, novas me-
didas, mais severas ainda, foram
tomadas, segundo a Lei de 4 de
novembro de 1850 e os Decretos
de 14 de outubro e 14 de novem-
bro do mesmo ano, desferindo
assim o golpe mortal ao trifico
de escravos para o Brasil. Ao
mesmo tempo, os cruzadores in-
gleses iam aniquilando qualquer
navio negreiro, sendo provavel,
que desde 1850 tenham sido pou-
quissimas as tentativas de trafico
da Africa, E como nos tltimog 10
anos ndo mais foram feitas quais-
quer tentativas, poderemos afir-
mar com toda a convicgdo, que o
trafico para o Brasil foi definiti-
vamente extinto. Pela disposicdo
governamental de 10 de maio de
1856, foram também declarados
livres os escravos que retornaram
para o Brasil, depois de terem
abandonado o Império, por ordem
de seu dono ou por quaisquer ou-
tros motivos, exceto a fuga.

Quantos aos escravos que fugi-
ram para o territério de paises
vizinhos, com os quais o Brasil
mantém convénios, a devolucdo
aos seus donos sera feita da se-
guinte maneira: 1) A respectiva
peticio deverd ser redigida dire-
tamente pelo Governo Imperial ou
pelo embaixador brasileiro, atuan-
te no pais em que o escravo se
achar asilado ou 2) pelo Presi-
dente da Provincia em que se
achar domiciliado o dono do escra-
vo ou 3) pelo dono do escravo,
perante as autoridades do lugar
em que se encontrar o fugitivo,
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caso o préprio dono ou um seu en-
carregado estiverem empenhados
na perseguicdo do cativo. 4) De-
verd ser anexada i peticdo o ti-
tulo de propriedade e 5) as des-
pesas decorrentes da apreensdo e
devolucdo do fugitivo correm por
conta do reclamante. Tais convé-
nios existem com o Uruguai (12
de outubro de 1851), Peru (23 de
outubro de 1851) e Argentina (14
de dezembro de 1857) , Devido 2
grande extensdo da fronteira com
o Uruguai — completamente aber-
ta — e ainda pelo fato de muitas
fazendas brasileiras de criacio de
gado se estenderem para dentro
do territério uruguaio, é absoluta-
mente impossivel admitir que
qualquer escravo, que pisar em
territério uruguaio com permissio
de seu senhor, seja de pronto li-
berto.

Assim sendo, os dois governos
concordaram em estender a devo-
lugéo dos escravos para os seguin-
tes casos: 1°) quando os escravos
por simples acaso atravessarem a
fronteira, com permissio de seu
dono, por exemplo durante a per-
seguicdo de um animal desviado
para o territério oriental e 2°)
caso as propriedades de seu dono
se estenderem para dentro do ter-
ritério uruguaio e conseqiiente-
mente os escravos venham a pisar
casualmente ou em servigo perma-
nente, a parte das terras situadas
em territério oriental,

Eis ai um breve relato da escra-
vatura até os mais recentes empe-
nhos para a sua abolicdo no Bra-
sil.

(*) Elly Herkenhoff, historiadora e tra-
dutora do Arquivo Histérico de Join-
ville, & autora de vérios livros.



2.2

1.2

RELATORIO

ARQUIVISTICA

No decorrer deste ano foram remanejados funciondrios de outros
setores do AHJ para auxiliar e acelerar os tz:‘abalhoa Eeate getolt:.
Na elaboracio dos inventirios, realizamos descarte” de dupli-
catas e de diversos materiais que ndo fazem parte da linha de
acervo de arquivo histérico.

DOCUMENTOS MANUSCRITOS E DATILOGRAFADOS

Finalizamos os trabalhos de inventariacdo dos fundos “Dominio
Dona Francisca” e “Prefeitura Municipal de Joinville”.
Criamos os fundos “Direcdo da Colonia” e “Cartério Eleitoral”,
este fltimo, devido a vasta documentacdo doada pelo Férum
neste ano de 1989. Este material ji esta inventariado e devida-
mente acondicionado.

ACERVO FOTOGRAFICO

O setor conta com um arquivo primério composto de 360 assun-
tos, constantemente acrescido por doagdes.

Os trabalhos de identificacdo, catalogacio e arquivamento estdo
sendo desenvolvidos conforme instrucdes recebidas do Pré-
Preserv (Centro de Preservacdo e Conservacdo), do Rio de Ja-
neiro, no qual uma funcionaria deste setor estagiou durante uma
semana do més de marco.

Elaboramos um fichario UNITERMO, para acesso direto de pes-
quisadores, com 120 fichas que estdo ordenadas cronologicamente.
No més de junho, realizamos um trabalho junto & Comunidade
da Estrada da Ilha, quando nos foram doadas 250 fotografias,
as quais ja estdo higienizadas, identificadas, acondicionadas e a
disposicdo de pesquisadores.

Realizamos a higienizacdo, identificaciio e acondicionamento de
310 fotografias e 464 chapas de vidro.

SETOR DE IMIGRACAO E TRADUCOES

Os trabalhos de imigracdo estdo sendo desenvolvidos junto ao
setor de informatica, onde estamos elaborando sistemas para

armazenamento dos dados relacionados a4 imigracéo, no micro-
computador,

Foram realizadas traducoes de listas de imigrantes dos anos de
1870 e 1877.

BIBLIOTECA

Realizamos a selecdo, o descarte e a reorganizacao de periédicos
(boletins de empresas, jornais e revistas) .
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Repebemo:a da Aasqsaoria de Imprensa diversos recortes de jor-
nais, os quais selecionamos e incorporamos aog recortes Ja exis-
tentes no acervo,

Iniciamos a elaboragdo do inventirio do
Biblioteca de Apoio. acervo documental da

SETOR DE INFORMATICA

Elab_oramoa programas para armazenamento em banco de dados
dos inventérios relacionados com:

— periédicos (jormais, revistas e boleting de empresas)

—— acervo cartografico (mapas, quadras, etc)

Os programas para o sistema de imigracdo estio em fase de
implantacéo,

Prestamos servigos de digitagiio e impressdo de enderecos para
o Museu Arqueoldgico do Sambaqui, a Casa da Cultura e o Mu-
seu de Arte,

ENCADERNACAO
Foram encadernados 137 volumes, entre jornais e diarios oficiais,
HISTORIA ORAL

Temos atualmente 7 entrevistas gravadas, transcritas, datilo-

grafadas e doadas ao Arquivo Histérico pelo entrevistado.

Neste ano foram realizadas as seguintes entrevistas:

— em margo, Gerda Hagemann, entrevistada por Raquel S.
Thiago

— em junho, Oswaldo Cristiano 8. Thiago, entrevistado por
Raquel S. Thiago

— em junho, Jodo Guilherme Spring, entrevistado por Raquel
S. Thiago

— em setembro, pastor Gebhard Dauner, entrevistado por
Apolindrio Ternes, Bellini Meurer e Ruti Buzzi.

EXPOSICOES
EXPOSICOES NO AHJ

7.1.1 *“Nossas Escolas” — de 1%-01 a 05-03
N¢ Visitantes: 240

7.1.2 Abertura com coquetel, no dia 8 de marco, a exposicio
“Retratos de Joinville Hoje” — encerramento: 24-04
Ne¢ Visitantes: 94

7.1.3 “Prémio Esso de Jornalismo” — de 02 a 09-05
N Visitantes: 91

7.1.4 *“Joinville — Seus Tempos, Seus Lugares, Sua Gente”
de 12-05 a 21-06
N Visitantes: 133

— 285 e



7.2

8.1

8.2

7.1.5

7.1.6

i )

7.1.8
7.1.9

Abertura com coquetel, no dia 27 de junho da exposicdo
“A Escolha dosogkrtistas", do Royal College of Arts, de
Londres — encerramento: 05 de julho

N¢ Visitantes: 195 B
Abertura com coquetel, no dia 11 de junho, da exposicao
“Danca das Imagens” — encerramento:

N¢ Visitantes: 366 ;
“Ciéncias Naturais e Técnicas — A Alemanha no Século
XIX” — 31-07 a 20-08

N¢ Visitantes: 82

“F Assim se Proclamou a Repiiblica” — 18 a 29-09

Ne¢ Visitantes: 214

Na noite de 20 de novembro, tivemos um coquetel para
abertura da exposicdo “Fotografias e Cartazes da Festa
das Flores do Passado”, exposicdo organizada pelo AHJ,
fazendo parte da programacio da Festa das Flores.

7.1.10 Esta exposta no “hall” de entrada do Arquivo Historico,

desde o dia 24 de maio, a maquete do Teatro Municipal.

EXPOSICOES DO AHJ EM OUTRAS ENTIDADES

7.2.1

7.2.2

“Retratos de Joinville Hoje” — no Palacio Cruz e Souza,
em Florian6polis, no periodo de 18-04 a 02-06 e na FURJ,
de 13 a 30-06.

“Nossas Escolas” — na Escola Bésica Germano Timm,
de 24-05 a 07-06 e no Colégio “Bom Jesus”, de 08 a 19-06.

VISITAS

VISITAS DE ESCOLARES

3.2k
8.1.2
8.1.3
8.1.4
8.1.5
8.1.6

8.2.1

Recebemos a visita de 183 alunos, da 4* série, do Colé-
gio “Bom Jesus”, entre os dias 13 e 17 de marco.

30 alunos, da 5* série do “Colégio de aplicacdo da FURJ,
no dia 18 de marco,

15 alunas do Curso de Secretariado do SENAC, dia 11
de abril,

Nos dias 26 e 30 de maio — 100 alunos da 5* série do
Colégio Estadual Maestro Francisco Manoel da Silva.
No dia 8 de junho, 40 alunos de 3* e 4* séries, da Escola
Bésica Integrada Victor Konder, de Sio Francisco do Sul.
Dia 9 de junho, 28 alunos do 2° Grau (Nicleo) do Colé-
gio Estadual Celso Ramos.

OUTRAS VISITAS

17-01 — Chegada do Dr. Klaus Richter, diretor do se-
tor de arquivo do Hamburger Staatsarchiv. (Arquivo
Estadual de Hamburgo) .
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8.2.2 Recebemos a visita do Adido Cultural da Reptblica Fe-
deral da Alemanha, Dr. Christof Weil, do Consul Hono-
rarip da RFA, Dr. Wolfgang Voigt e do diretor do De-
partamento Lingiiistico do Instituto Goethe de Curitiba,
no dia 28 de setembro.

PESQUISAS
9.1 PESQUISAS DE GENEALOGIA ................. 70
9.2 PESQUISAS DIVERSAS ........covvuuevnrnnnnnns 622

PARTICIPACAO EM CURSOS, ENCONTROS OU SEMINARIOS

10.1 28 a 30-03 — Participamos do “I Seminédrio de Documen-
tacdo e Preservagido da Memoéria”, em Florianépolis, onde
atuamos como convidado especial na condicdo de debate-
dor de uma das conferéncias,

10.2 Nos dias 05, 06 e 07 de junho, a funcionéria Vera Licia
Fedalto, participou do “IIT Seminario Naciona]l de Arqui-
vos Municipais”, em Porto Alegre.

10.3 No periodo de 25 a 29 de setembro, a funcionaria Gessonia
Leite de Andrade participou do “I Encontro Joinvilense
de Secretarias”,

VIAGENS

11.1 27 a 31-03 — a funcionaria Claudia Ramos foi autorizada
a realizar viagem de pesquisa junto &4 FUNARTE, no Rio
de Janeiro, para a instalacio do Laboratério Fotografico
do Arquivo Histérico, projeto que pretendemos viabilizar
brevemente

11.2 03-05 a 1°-08 — viagem da funciondria Maria Thereza
Bobel 4 Alemanha, com a finalidade de realizar pesqui-
sas nos arquivos publicos em diversas cidades daquele
pais. (Projeto Intercambio Arquivo Histérico de Joinville
e Republica Federal da Alemanha) .

PALESTRAS

12.1 Realizamos palestra especial no Cemitério dos Imigrantes,
por ocasido da abertura da Semana de Joinville, falando
sobre o tema: “Perfil e Patriménio Psicossocial do Imi-
gmte!!'

12.2 Participamos, juntamente com a historiadora Elly Her-
kenhoff, nos dias 26-04 a 16-05, da “Sessio Especial de
Palestras da Cimara Municipal, na condi¢fio de palestrante,

PUBLICACOES

13.1 Editamos o Boletim “Arquivo Histérico de Joinville” re-
lativo aos meses de abril a dezembro de 1988. O boletim,

v OB



semestral, devera surgir em nova roupagem, Impresso em
grafica e com maior contetdo, conferindo novo perfil cien-

tifico-historiografico & instituicdo.

kenhoff.

14. CURSOS NO AHJ

Dia 20 de novembro o Arquivo patrocinqu o lancamento
livro “Nosso Teatro Amador”, de autoria de Elly Her-

14.1 De 25 a 28 de abril, foi realizado no Arquivo Histérico,
um curso sobre “Fotografia e Pesquisa Histérica”, mi-
nistrado pelo historiador e documentalista Mauricio
Lissovsky, do Rio de Janeiro.

Joinville, dezembro de 1989.

APOLINARIO TERNES
Diretor

PORTARIAS

PORTARIA N¢ 079/89
Designa membros para integrar
a Comissdo de Manutencio e
Conservacido do Cemitério dos
Imigrantes.

O Prefeito Municipal de Join-
ville, no uso de suas atribuicdes,
DESIGNA,
para integrar a Comissdo de Ma-
nutencdo e Conservacdo do Cemi-
tério dos Imigrantes as seguintes
pessoas:

Osvaldo Rieper

Pastor Remy Hofftaetter

Pedro Bertino Weber

Hilda Anna Krisch

Ivo Koentopp

Lilli Freitag

Apolinario Ternes,

Joinville, 30 de novembro de 1989
LUIZ GOMES
Prefeito Municipal
MOACIR G. THOMAZI
Diretor Presidente
Fundacdo Cultural de Joinville
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PORTARIA N¢ (078/89
Designa membros para integrar
a Comissio do Museu Nacional
de Imigracéo e Colonizacdo,

O Prefeito Municipal de Join-
ville, no uso de suas atribuicdes,
DESIGNA,
para integrar a Comissio do Mu-
seu Nacional de Imigracio ¢ Co-
lonizacdo, as seguintes pessoas:

Carlos F. A. Schneider

Hilda Anna Krisch

Edith Wetzel

Helga Schmidt

Nanni Keller

Kurt Rosenberger

Cristina Voigt Stein

Ingo Schmidt
Joinville, 30 de novembro de 1989

LUIZ GOMES
Prefeito Municipal
MOACIR G. THOMAZI
Diretor Presidente
Fundacdo Cultural de Joinville



QUEM ESTA PESQUISANDO

QUEM ESTA PESQUISANDO O QUE ?
BETTI, Celito Pedro Gomes.

Profiss@o: Funcionario Pablico

Endereco: Rua Itapiranga, 65 — Joinville
Pesquisa: 50 anos de AJAO

Finalidade: Publicacdo de livro.

BRAGA, Clarita de Campos.

Profissao: Estudante

Endereco: Rua Gastdo Vidigal, 206 — Joinville
Pesquisa: Politicas Sociais do Municipio — 1970 a 1987
Finalidade: Tese de Mestrado.

GONZALEZ, Ana Paula de Ribamar.
Profissao: Estudante

Endereco: Rua Jo@o Theiss, 98 — Joinville
Pesquisa: Atividades industriais em Joinville
Finalidade: Participacdo em Seminério.

KLUG, Débora Cristine.

Profissao: Estudante

Endereco: Rua Oscar Schneider, 249 — Joinville
Pesquisa: Atividades industriais em Joinville
Finalidade: Participacdo em Seminario,

LIMA, Alessandra,

Profissao: Estudante

Endereco: Rua Joacaba, 141

Pesquisa: Atividades industriais em Joinville
Finalidade: Participacdo em Seminario,

MEYER, Vera Maria.

Profissao: Professora

Endereco: Rua Agua Marinha, 58 — Joinville
Pesquisa: Revolucac de 1930

Finalidade: Monografia.

MORETTI, César Luiz Dariva.

Profissao: Professor

Endereco: Rua Joao Heber, 1008 — Joinville

Pesquisa: A Atuacdo Politica do Jornal “Gazeta de Joinville”
Finalidade:: Monografia,

PEREIRA, Cintia,
Profissdo: Estudante
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